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Jak byl odchycen HUNAC 1985, tedy VILLOIDUS VIRIDIS LAUCIMIRAE
¢ili HUNAC ZELENY LAUCIMIRANSKY

Pravé jsem se chystal zabotrit polévkovou 1lzZzici do neprivéti-
veé vyhlizZejici kapaliny v ustavni jidelné, kdyz mé oslovil mGj
skvély pritel dr. Bruno Merxhanzl, &len rytifrského radu svatého
Huberta, a svym ptrimocarym zplsobem mne pozaddal, abych vsSeho ne-
chal a odlétl s nim na planetu Laucimira lovit hunace. Odrekl
Jjsem tedy UcCast na nékolika spolecenskych podnicich, pozadal
asistenta, aby pfednesl mtj referdt na zit¥ejsSim sympoziu "MuzZe
hunac¢ zeleny asimilovat?", a odjel s Brunem na raketodrom.

Cesta k planeté Laucimira nam ptrijemné ubihala, zatimco pri-
tel mé zasvécoval do probléml, jaké lov na zdejsiho hunédce ptri-
nadsi. Charakteristickou vlastnosti této celedi je stala bdélost
a ostrazitost. V pripadé nebezpeci dokazZe hunac znehybnét na
celé hodiny a svym pfirozenym zbarvenim se maskuje, pfedstiraje
ktovi.

Mtj pfitel dr. Merxhanzl, DrSf. /Doctor of Scifology/ dal
nepretrzité snimkovat ¢ast UGzemi z laucimirostaciondrni druzice,
snimky hodnotit poc¢itacem a do oblasti s detekovanym pohybem vy-
silat vrtulnik s odchytovou c¢etou. Krach projektu byl naprosty.
Hunéac¢, bohuzel, nebyl jedinym pohyblivym zelenym objektem na
zdejSich luzich.

KdyZz jsme dosahli cile cesty, mél jsem jiz pripraven vlast-
ni plan. Zeptal jsem se Bruna, zda-1i mad hunac¢ néjakého priroze-
ného nepritele. Mél. Tento druh se jmenoval pumosaurus a v do-
bach hunacéské precivilizace mival decimujici Uc¢inek na tlupy
hunacéa. V dnesdni dobé poslednich par pumosaurtli chovaji hunacové

v rezervaci k vyzkumnym Gc¢eltim. Pumosaurus - to bude nas$ spoje-
nec v lovu na hunédc¢e, rekl jsem. S pomoci leteckych mechanik
jsme sestrojili dokonalou maketu pumosaura - 1 jeho charakteris-

tické troubeni jsme napodobili parni pistalou - a vyhnali jej na
pastvu.

Uspé&ch akce nadm vyrazil dech. Ukdzalo se, Ze v okamZiku kri-
tického zdéseni se hunacovi naptrimi celd srst a on tak nabyde
podoby zakrslé borovice. A protoZe na planeté Laucimira se zadné
jehlic¢nany nevyskytuji, bylo pro muze z odchytové c¢ety hravou
zalezitosti hunace identifikovat a pomoci plynové pistole, jej
uvést ze stavu predstirané do stavu nedobrovolné nehybnosti, v
némz byl zajistén.

Posilédme vam na Zemi jeden zv1lasté pozoruhodny exempladt,
ktery mé& krédsné vyvinuty hmatovy senzor, zvany rypak. V ptripadé
nebezpedi se hunac¢ za tento rypédk zakotvi do pldy a zbytek téla
nad nim rovnomérné rozlozi do tvaru houstiny. Vérime, Ze jim bu-
dete nadSeni.

Také maj pritel dr. Merxhanzl si konec¢né miZe blahoptat, ja-
kého Ze si to vybral k ruce villoidologa.

Jiri Krticka



A ptate se, kdo letos ziskal

Hunad?d<e z el eného Laucimir adns=XkXého

/ Villodidus viriddis Laucimirae/
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do své sbirky ?
Ano, sbirky!
JiZz podruhé /poprvé v roce 1983 s povidkou "Ret&zova reakce"/

cenu Huna¢ce zeleného ziskal s povidkou

"Kterak Ludovicus Rumplbrecht demonstroval"

Tuto povidku si miZete precist v tomto ¢isle SF-fanzinu !

Sesty ro¢nik souté&Ze "O cenu Hunédce zeleného" je tedy za nami
a na rozdil od let predchozich bych se radd nad letosnim rocénikem
nejstarsi ceskoslovenské SF souté€Ze zamyslel - samozfejme z ryze
laického a "spotfebniho" hlediska.

Do uZzs$iho findle bylo ttemi skupinkami porotct vybradno devét
nejlepSich povidek /z ttriceti dosSlych/, které byly hodnoceny poro-
tou, sloZenou ze sedmnacti ¢lent klubu. Kazdd povidka obdrzela od
kazdého porotce body /od 5 - max. do 1 - min./, ptricemZ soucet
bodl, které rozdal jednotlivy porotce vSem deviti povidkédm mohl byt
libovolny. Povidky pak byly sefazeny do potradili nepfimo Um€rné cel-
kovému souctu bodl od vsech porotcl /tzn. povidka, kterd ziskala
nejvice bodl, obsadila prvni misto atd./.

Jak je vidét z tabulky na nésledujici strané, vitézstvi Honzy
HLAVICKY bylo hladké, nebot ob& jeho povidky se umistily na prvnich
dvou mistech, oddélovalo je vice nez 10 bodd od ostatnich a jako
jediné dosadhly bodového pruméru nad 4.00. Jeho povidky vynikaji
tim, Ze se nesnazi kopirovat jiné /zahranic¢ni/ autory, ale hledé

vlastni cestu, zaloZenou na osobitém humorném nadhledu. Jeho préce



Potradi povidek v uzSim findle - Villoidus viridis SF ssp. 1985:

poradi Nazev celkovy prémér
+ ovidk soucet bodl na
autor P Y bodt porotce
. Kterak Ludovicus Rumpl-
1. Jan HLAVICKA brecht demonstroval 72 4.24
2. Jan HIAVICKRA | O tom, co se vskutku 69 4.06
stalo
3. PAGI Posilovac¢ inteligence 56 3.29
4. Jozef ZARNAY Posledny pripad Rexa 51 3.00
Baxtera
5. Ji¥i KOLAFA Cas neni Estavela 50 2.94
6. Jiri KOLAFA Mésto 477 2,76
7. Rita KUBELOVA | Stary, dim 45 2.65
8. Roman SASIK Exodus 41 2.41
9. Ondrej KRUG Zabijak 36 2.12

C¢tendfe ztrhnou svoji "zZzivotni jednoduchosti" a vybornym vypraveédc-
skym popisem.

S dosti znad¢nym odstupem nasleduji dals$i autori, ze kterych
"bodové" vybocuje / smérem nahoru/ PAGI, ktery svaj "naivni horror"
zalozil na orgindlnim prosttedi a néapadu.

Ze slovensky psanych povidek jasné& vynikd ZARNAYUv detektivné&-
fantasticky ptibéh, zaloZeny ptredevsSim na vypravécskych schopnos-
tech pisatele /jediného "profesiondla", ktery se letodniho rocéniku
soutézZe zuUcastnil/. Jeho povidka neni htrickou /jako je vétsina
ostatnich/, ale vyjadfuje mozné pocity a cile soucasného c¢lovéka.

Za pozornost také obé povidky Ji¥iho KOLAFY, které rysuji vy-
voj techniky a spolec¢nosti a zkoumaji postaveni c¢lovéka v tomto
"novém svété.

Zavérem lze tici, Ze si nase soutéz prinejmensim udrzela svoji
lonskou uroven, kterd odpovidad jeji tradici, a novy systém, hodno-
ceni prinesl ponékud objektivnéjsi vysledky.

MGzeme se tedy jenom té&it na dalsi - JjiZ sedmy - roénik sou-

téze, jejiZz prvni a jedinou cenou bude

Hunadc zeleny /Villoidus viridis/ SF ssp. 1986 !!!1!1!1
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"Ono to funguje! Ono to funguje! Lidic¢ky, ono to vazné fun-
guje! Lidicky, kde jste kdo, ono to funguje!" ozyvalo se po poled-
nim sedmnactého dne mésice srpna pozZehnaného roku tisiciho devitis-
tého devadesdtého osmého z prvniho patra dvoupodlaZniho domu ¢p. 8
na Psim pléacku.

"Ach tatinku!" zalkala Erika Rumplbrechtovd a strhla otce na
podlahu.

Mésténini shromdzdéni a shromazdujici se pod oknem opé€t zvolna
pokracovali svou cestou.

"Tatinku, vzpamatuj se, vzdyt Jjsme jiZz mdlem na miziné, budeme
trit bidu s nouzi! Nevynalézej vice!" Stkalo to krasné dité.

Ludovicus Rumplbrecht pomalu vstal a pohladil dcerku po zla-
tych kaderich.

"Jsi po mamince nejen krasna, ale mds po ni i dar pravdy. Le-
ona méla vzdycky pravdu," tekl vlidné a dodal: "I tenkrat, kdyz
tvrdila, Ze to bouchne, a ono to skutec¢né bouchlo. JenZe my muzi
mame zase svou pravdu. Musim tam jit."

Erika tedy pfinesla tatinkovi nové Sle, aby nebyl pro ostudu,
uvazala mu kravatu, navlékla ho do saka a klopytala za nim az na
ulici, kartdcujic mu zada saka uhdné&jiciho k Uradu pro vynalezy.

2

"Vynalezl jsem casohyb!" vyk¥ikl na sluzbukonajiciho utrednika
a zhroutil se na zidli.

Ufednik byl prtavy, s hlavi&kou jako vajicko, oufadnicek. Hned
se rozzaril:

"Konec¢né! Slava! JiZz dlouho jsme na vas$ vynalez cCekali, mily
Rumplbrechte."

"Vodu!" zachroptél Ludovicus.

"Zde je sklinka," zasveholil outradnic¢ek a ¢ile Ludovika napo-
jJil. Pak se sklonil k jeho chlupatému uchu a zaSeptal:

"MtGzZete nadm ho demonstrovat?"

"ArcizZe," odvétil Ludovicus a moznéd fekl i "baZe" nebo si
pouze tihl, tézko fict.

"V tom ptripadé prosim o momenticek poshovéni. Jen co seZenu
kolegy..." zasSkemronil outradnic¢ek a odcupital na chodbu.

3

Za necelou c¢tvrhodinku t¥i vazni muzové s Ludovikem v cele
smérovali rozpadlenymi ulicemi k Psimu placku: mrnavy a nicotny ou-
fadnicek, s$tihly a urostly out*adnik a zavality a h¥motny outrada.

4

Za necelou pulhodinku sté&li v Ludovikové pracovné a se zajmem
sledovali vynadlezcovo poc¢inéni.

Ludovicus udrzZoval rovnovadhu v sedle a vysvétloval:

"Tento zde pritomny ¢asohyb neboli ¢asochod ¢i chcete-1i ucené



tempomobil operuje na principu transmise tempordlnich poli a fi-
nadlni tempospacidlni inverze, precemz hmotnost télesa do c¢asu vy-
slaného rovnad se hmotnosti télesa ¢asem vraceného. Z toho logicky
vyplyva, Ze po mém odcasovani zakratko pricasuje nékdo jiny, jemuz
nesmite dovolit, aby opustil c¢asohyb ¢i dokonce tuto mistnost. To
bych se pak nemohl vratit. I kdy byste museli sdhnout po svéraci
kazajce, je tamhle pod kanapem, zadrZte ho, prosim," ¥Yekl s prosi-
kem a Upénlivé pohlédl na outradu, outradnika a ouradnicka.

Ti vazné pokyvali hlavami a outradnik s lehkym despektem pro-
nesl v nezndmém jazyce tato slova:

"It's elementary, dear Rumplbrecht."

"A nyni vlastni demonstrace, panové!" ohlédsil Ludovices
zvucné. "Jak vidite: Vyvazim se na tomto sedle, nohy vsunu do
t¥fment na peddlech a nasadim si tuto kuklu. Jen se racte presvéd-
¢it, Ze to neni Zadny klam a zadné kejkle. Ta kukla je z pravé vep-
fovice a dratky v ni jsou pod izolaci vskutku médéné!"

Tri muZové si kuklu okolovali a souhlasné pokyvali hlavami.
Bylo tomu tak, Ludovicus nelhal.

"Na panelu prede mnou je pét tlacitek. Zac¢némeZ odleva. To
prvé uvadi casohyb do funkéniho stavu. To druhé je pro cestu vpred.
A k Gemu to tF¥eti? K zastaveni pred! Ctvrtym cestujeme zp&t. A
paté, pénové, to je prekvapeni! Hle, inovace! Paté tlacitko uvadi
do chodu katapultovaci zatrizeni pro okamZzity navrat do vychoziho
Casu v pripadé havarie. Je to zkrdtka jednoduché jako kazZdy epo-
chalni vynélez!"

"Oh, 1t is, indeed," souhlasil ouradnik.

"TakZe pristoupime ted uz skutecné k demonstraci. Pozor! Uz to
mackam!"

V tom okamziku ve$la Erika. Na podnosu prindsSela malé obcer-
stveni /1 léahev konaku, 3 ks Stamprdlat, 15 ks jednohubek s kaviéa-
rem/ a kol pasu ji sviralo drzadlo vozic¢ku, v némZz timto nadmiru
rozkodnym zpusobem vlekla za sebou néco na dorazeni /12 lahvi piva
12°, 3 ks grilovaného kufrete, 3 ks doutniku/.

"Posilnéte se, péanové," tekla, a do mistnosti jako by se
vhouplo srpnové slunicko.

"Ty né—-¢é, tatinku !" pohrozila Zertovné, presto vaziné Ludovi-
kovi hrnoucimu se ze sedla.

"Jen hezky pokracujte, pokracujte," rekl oufada z plna ust.
"Nenechte se vyroSovat, my vads sledujeme."

Ludovicus zmackl prvni knoflik a chystal se zapichnout prst do
druhého. Najednou jako by zrozpacitél, pripozrudi, pousmidl se a se-
sko¢il na podlahu.

"To nic, to nic, to bude jenom kontakt," zadrmolil a strcil
Snuru pajky do zasuvky.

"Kdyby byla sklinka na to pivecko, slec¢inko..." poprosil ou-
fadnicek.

"Prominte, Jjsem ja& to ale trdlo sklerotické," zapyrila se
Erika a odbéhla..

"Tak co? Jde to? Jde to?" zajimal se oufada a sedl si na bo-
bek.

"Uz to bude," odvétil Ludovicus, vytdhl 3ndru ze zasuvky a vy-
drapal se do sedla.

"TakZe to mackam..."

"Nic nemackejte! Pockejte chvilku, vy jste samej kvalt, c&lo-
véce," zadrzZzel ho ourada.

"Prosim, panové, zde jsou ty sklenicky," prikvacila Erika celéa
uzardéla. Prominte mi, Ze se zrovna ted do toho michém, ale nemohu
si odpostit, abych vam netekl, Ze ji to moc slusSelo.



Padnové si nalili, panové se napili, pénové vydechli:

"Excellent!"

"Lahodné a ko&stlich zéroven!"

"Inu, Gambrinus!"

Jesté uznale zamlaskali a pak si v&imli Ludovika:

"No tak to spustte, na co jesté cekéate?"

"Mac¢kam..." rekl Ludovicus. "Sakra, Ze by to byl jinej kon-
takt?" zaklel a slezl.

Str¢il &ndru do zasuvky.

"Kam s téma kostic¢kama, slec¢inko?" zajimal se ouradnicek.

"Z okna, panové, z okna. Pejskové to spapaji," odvétila roz-
kosné Erika.

"Mackam prvni knoflik," pletl se do toho Ludovicus uZz trochu
znejistélym hlasem. Ted, ted uz ta hovadina musi fungovat, jinak si
uriznu ksSandu, letélo mu hlavou.

Po chvilce zavolal:

"Eriko, nuz!"

A pak se lopotil s pajkou a Sroubovikem.

Padnové si omyvali ruce v umyvadle s vlazZnou vodou, utirali si
je do froté rucniku.

"No, pane Rumplbrecht," obratil se na Ludovika outradnik, "my
si myslime, Ze jako mySlenka to neni Spatné, ale Ze je to stale
jesté tak trochu nedotazené, urcité prijdeme zas a radi, az vychy-
tdte ty mensi konstrukéni zavady."

Dotrekl a vSichni t¥i se hrnuli ke dverim. Zbyla po nich vuné
drahych holandskych doutnikt a véta: U starvho Ludovika se vzdycky
dobfe Zere.

Ale to Ludovicus nesly$el. Sedél s jednou $1i na cCasohybu a
volal:

"Panové, pockejte, mackidm prvni knoflik!"

STOP! Zde mas, mily Ctendri, dvé mozZnosti: moZnost volby a
moZnost ové¥it si, zda jsi mily &tend¥. Ctendftm je urceno nasledu-
jicich pét radki /louc¢ime se s vami/, které mili Ctendtri preskoci a
budou pokracovat dal, neni-1liz pravda?

TakZe ono to funguje! podivil se Ludovicus a pak jeho radost
prekypéla, rozbéhl se k oknu, vyklonil se na Psi plécek a celému
svétu zvéstoval:

"Ono to funguje! Ono to funguje! Lidic¢ky, ono to vazné fun-
guje! Lidic¢ky, kde jste kdo, ono to funguje!

V tom okamziku ve$la Erika. Na podnosu prinadsSela malé obcer-
stveni /1 léahev konaku, 4 ks Stamprdlat, 20 ks jednohubek s kavia-
rem, a kol pasu ji objimalo drZadlo vozicku, v némZz timto rozkosnym
zpusobem vlekla za sebou né&co na dorazeni /12 lahvi piva 12°, 3 ks
grilovaného kufrete, 3 ks doutnik®, 1 balic¢ek cigaret s filtrem/

"Posilnéte se, panové," tekla a razem bylo v mistnosti husto a
dusno k zalknuti.

"Ty ne, tati!" ok¥ikla Ludovika hrnouciho se o prfekot ze
sedla.

Ludovicus néco nesrozumetelného zamrucel, sklopil u$i a s na-
mahou se vydréapal zpét na casohyb.

"Jen pokracujte, pokracujte," trekl ourada z plna ust. "Ne-
nechte se vyrusSovat, my vas sledujeme, Ze jo, slec¢no? Nebo snad uz
mladd pani?"

"Sle¢na, ale i1 kdyby mlada pani, tak to snad neni organické
vada, nebo snad jo6?" zasmadla se chraptivé Erika,

Ludovicus zmé&c¢kl prvni knoflik a chystal se zapichnout prst do



druhého. Najednou jako by zrozpacitél, pripozrudl, pousmidl se a se-
sko¢il na podlahu.

"To nic, to nic, to bude kontakt," zadrmolil a strdil 3ntru
pajky do zasuvky.

"Ten to tam Soup, co?" dloubl ourada outradnika loktem do bri-
cha,

"J4 to tam umim taky Soupnout, to by slec¢na koukala," tekl ou-
fadnik a olizl si rty.

"To bych chtéla vidét," trekla Erika, oc¢i se ji zamzily a na-
tdhla se na kanape.

"Nebyla by sklinka na to pivecko, slec¢inko?" otédzal se ourad-
nicek.

"Uz jdu," zavrcela Erika a otrédvené vstala.

"Tak co? Jde to? Jde to?" zajimal se outrada a sedl si na bobek
vedle Ludovika.

"Jse$ blbec," sykl ouradnik outradnickovi do ucha. "Ta uz byla
v1acna, vole. Co nam to kazis? My ti to taky nekazime."

"UZ je to v poradku," odvétil Ludovicus, vytdhl Snlru ze za-
suvky a vylezl do sedla.

"Mackam..."

"Ted nic nemackejte, &lovéce! Vy jste same]j kvalt. Pockejte
chvilku, at z toho taky néco mame," zadrZel ho ourada.

"J4 bych taky mackal, ale néco jinvho," podival se ouradnik
Erice do oci.

"Tady mate ty sklinky na pivecko, bozZzinku, hosi," tekla a za-
pitvorila se. Skoro bych tekl, Ze byla nadtvané.

Padnové si nalili, p&nové se napili, péanové zaupeéli slasti:

"Kostlich und reizend !"

"Lahodné!"

"Inu - Gambrinus!"

Jesté uznale zamlaskali, pohlédli na Eriku, kterd se natéhla
na kanapi, levou nohu pokrc¢ila a obnazZila tak celé 1 /jedno/
stehno. Koutila a civéla do stropu. Pak si vzpomnéli na Ludovika:

"No tak to spustte, C¢lovéce. Na co jesté cCekéate?"

"Mackam prvni knoflik," Spitl Ludovicus.

"J4& bysem ji zmack voba knofliky, Ze by jecela," vzdychl ou-
fadnik.

"Sakra, Ze by to byl jinej kontakt?" zaklel Ludovicus.

Str¢il SnGru do zasuvky.

"Kam s téma kosticdkama, slecdinko?" otédzal se ouradnicek.

"Stréte si je tt¥eba do zadecku," na to Erika.

Ouradnicek rozpacité vyhodil kost z okna a psi se na ni
sbéhli.

"Mackém prvni knoflik..." pletl se do toho neodbytné Ludo-
vicus, ale prece jen uZ ponékud znejistélym hlasem. Ted ta blbina
musi fungovat, jinak si utiznu kSandu, tikal si.

Po chvilce zavolal:

"Ericko, bud tak hodnd a podej mi nuz.".

"Tady je, tati. Ale nefizni se nékam jinam jako tady ti pa-
nové."

Ludovicus se lopotil s pajkou a Sroubovakem.
Padnové si omyvali ruce v umyvadle s vlazZnou vodou, utirali si
je do froté ruc¢niku.

"No, pane Rumplbrecht, my si myslime, Ze to stdle jesté neni
ono, Jje to nedotaZeny. Ale urcité prijdem zas a radi, az ty chy-
bic¢ky vychytate. A az bude slec¢na v trochu lepSim rozmaru," trekl
outadnik a outrada s outradnic¢kem se uZ hrnuli do dveri.



"U starvho Ludovika se stejné dobre Zere," rikali si na scho-
dech.

Outadnik se trochu zdrzZel.

"Ted ne, brouku, az pristeé," bylo slysSet Eriku.

Ale Ludovicus byl jako hluchy.

"Pozor, mackam start!"

V tom okamziku ve$la Erika. Vlasy rozpus$Sténé, oc¢i hluboké a
vasnivé, kréacela v oparu dost drahé viané. Pod bilou bltizkou se hro-
tila lehce se pohupujici nadra a na boku z rozstriZené sukné pro-
bleskavala Ubél horni c¢asti dolni koncetiny. Na podnosu prinasela
ldhev konaku a dvé Stamprdlata.

"Malé obcerstveni pro velikvho chlapa," tekla a outradnik se
mlsné olizl.

"Vite co?" rekl oufradnik Ludovikovi. "Zatim si vyzkouSejte na-
ne¢isto nebo si dejte prcka. J& se za chvili vratim."

Ludovicus vdécné slézal z casohybu.

"Slec¢no, tekl bych, Ze jste vasniva Ctendtrka, moc rad bych se
podival na vasi knihovnicku," rekl outradnik.

Ludovicus vdécné slézal z casohybu.

"7Ze byste si chté&l zalistovat"? provokovala ho Erika a s chi-
chotem odbéhla a za ni jak ohon vlasatice ouradnik.

Ludovicus vdécné slézal z casohybu.

V lomnském ¢isle 4 SF-fanzinu se objevila kratké zprava o PLCO-
Nu'84, a tak jsem si pred odjezdem na ten letosSni osvézil pamét,
abych védél alespon v utrzku, co mé cekd. Po precteni této zpréa-
vic¢ky jsem se zalekl - "... aby se vzajemné informovali o pokroku
praci na zlep$Seni koordinace ve vyméné knih ...." /2?2!!2?2/. A tak
jsem si predstavoval, co mé c&¢ekd: nudnd diskuze o knihéch, se kte-
rymi se /jako obycejny smrtelnik/ nikdy nesetkéam, o kterych se dis-
kutuje, zda jsou SF ¢i ne, a na zavér prijde straslivé drazZba s
kosmickymi cenami .....

VSECHNO BYLO nadté&sti UPLNE JINAK !!!!!

Abych nagel chatu ¢.36, obkreslil jsem si jiZz dt¥ive pléanek
cesty, kteryz mi /jak jsem pozdéji zjistil nespravné/ vsugeroval,
Ze se ma vystupni zastdvka nachédzi az za Predenicemi. Po vystoupeni
z autobusu Jjsem se strasneé divil, Ze planek neodpovidéa, prestozZe
byl loni s Uspé&chem pouZit! Rekl jsem si, Ze se budu drZet ¥eky a
ze nemtzu zabloudit /chata se totiz nachézi par metru od reky/ -
neuvédomil jsem si v3ak, Ze kolem teky lze Jjit do dvou smérl

Kupodivu jsem se vydal spravnou stranou a po hodiné jsem se uz



objimal /se slzami v oc¢ich - tak jinak/ s Karlem Jedlickou - Seri-
fem osady DUDLAJ - u chaty ¢. 39; Karel zrovna varil svym potomkutm
ob&d. KdyZ nakrmil obé& ditka 31i jsme se svlaZit do Uhlavy; plavali
jsme po proudu, neb se Karel pri plavbé opadénym smérem strasné
poti.... Myslil jsem si, Ze budu jediny, jemuz mistni Serif ukéazZe
své plavecké mistrovstvi, ale zapomnél jsem na jeho bezedny fyzicky
fond, nebot kazZdého nové prichoziho, jenz oplyval plavkami, "pro-
vedl" svoji oblibenou plaveckou trasou v Uhlavé.

Do Sesti hodin ptijeli jiZz vSichni pozvani, vcetné "dvou vln"
prazdkli, a tak se zabava mohla rozbéhnout naplno. Na tamni louce
bylo uspotradéano fotbalové sttretnuti, které skonc¢ilo remizou - 2:2.

Poté byl usporadan "utok" na tamni les, kde se ze $irokého
okoli podatrilo odklidit suché drevo a klesti /vcetné polomu/, které
se pak pouzilo jako topivo na taboréak.

Jen co padl soumrak, sesli se v3ichni u obrovského ohné, kde
se vytvorily hlouc¢ky, které Zivé diskutovaly o SF i vécech osob-
nich. Snaha Serifa o organizovanéjs$i zabavu pomoci zpévu pri kytare
ztroskotala, a tak si zédbava udrZela svoji, pro toto setkédni typic-
kou, ruznorodost zpusobenou heterogenni skladbou jednotlivych sku-
pinek, které vznikaly i zanikaly.

No, po pulnoci jiZz prisSel c¢as myslet na prenocovani a spéanek.
Zajistil jsem si tedy misto - na nafukovacce v chodbic¢ce stanu. Né-
kteri Stastnéjsi mohli prespat nejen uvnit?¥ stanu, ale mnozi i pod
st¥echou a vybrani dokonce na posteli!!! KdyZ jsem konecé¢né brzy k
ranu ulehl do "své" chodbicky, spustil se straslivy 1lijadk a J& se
jen strachoval, aby mé to nevyplavili a nezbavilo "ptristtresi". Asi
za hodinku bylo po boufce a ja zustal suchy /!/ na svém tvrdé vybo-
jovaném mistecku.

V sobotu dopoledne byl volny program, JjenzZ uUcastnici vyplnili

spankem nebo pokracovanim diskuzi. Po poledni se rozbéhla soutézZ

-+

ric¢lennych druzZzstev scifistt, kterd se skléddala z nékolika casti,
z nich? se mi vrylo do hlavy predevdim hleddni "Menhiru" v fece Uh-
lavé a hra "Na trifidy". Soutéz vyhradlo /jak jinak/ doméci druzstvo
slozené ze C¢lenud SFK Andromeda.

Vecer se vsSichni opét sesli u téborédku, kde se do dvou hodin
rannich stihly probrat otézky, které u SF zac¢aly a u sexudlnich
probléml skoncily.

Tuto noc se mi podaf¥ilo urvat nocleh ve stanu a pevné vérim,



ze kdyby byl PLCON'85 dels$i, spal bych také pod stfechou a na po-
steli!

Nedéle byla jiz ve znameni odjezdd. Presto nebo pravée proto se
neustédle "pokecédvalo" a Karel pak vyzradil tajemstvi nédzvu PLCON -
vznikl pry od slova PLCat /plkat/, ¢imZz uhodil hlavickou /mimocho-
dem - Honza z neznédmého davodu neptrijel, Skoda/ o htebicek, nebot
neustédle "pomlouvali" osoby pritomné i nepritomné.....

Osadu DUDLAJ Jjsem opoustél se slzami v ocCich v Pagiho popel-
nici, kterd mé dovezla na plzenské nadrazi, odkud jsem pokracoval
domi a po cesté Jjsem usilovné premys$lel jaky mél smysl Clanek ve
C¢ty¥ce lonského fanzinu.....

-mhv-

Na podzim uplynou jiz dva roky, co mé Zdenék Rampas slibil, zZe
napife recenzi na knihu "Johna BRUNNERA: Uplné zatmenie /stalo se
to pred nékolika svédky/ - podle planu méla byt uverejnéna ve fan-
zinu ¢islo 1/84.....

KdyZz jsem Zdenka loni na jare upozornoval ne jeho slib, ujis-
til mé, Ze ji mé& uz zhruba napsanou a ze je treba ji jesté trochu
vypilovat......

Cekal jsem tedy aZ do podzimu a pak jsem znovu neuUprosné& ude-
¥il. S klidem gentlemana mé ubezpecil, Ze je uZ hotové /uaplné&/ a zZe
ji d& co nejdrive manzZelce, aby ji prepsala uZz na ¢isto.....

AZ do této doby vsak marné cekam, zda tento ¢istopis nebo jeho
kopie nékde objevi v mém dosahu, ale ono potradd nic a nic.....

Uz jsem to dotdhl tak daleko, Ze jsem chtél zacit psat recenzi

sdm a precetl jsem si roman podruhé, ale vcas jsem si vzpomé€l na

"Zakon schvalnosti", ktery v tomto pripadé varuje: "Jakmile napises
recenzi ty, objevi se recenze Zdenkova!" - a co potom se dvémi re-
cenzemi?

Pevné vérim /jako jiZ nejednou/, Ze si Zdenék po precteni této
"nostalgie" na dluh vzpomene a Ze si recenzi na knihu Johna BRUN-

NERA: Uplné zatmenie pre&teme ve fanzinu 1/86....

-mhv-
P.S.: Timto &lankem nechci vyvolat diskuze podobné tém, které pro-
bihaly /-ji?/ v INTERKOMU !!!
Chci jen



/tato povidka obsadila ¢tvrté misto v soutézZi:/
/"0 Hunéce zeleného Villoidus viridis SF ssp. 1985"/

Muz veSel do mé kancelédte, pravé kdyzZz jsem si bral z chlad-
ni¢ky pivo. Prelétl mistnost pohledem a zamumlal:

"J4a si dam také jedno." Podal jsem mu plechovku a vzal si
dalsi.

"Nespletl jste si dvere?" zaklonil jsem se, kdyZ jsem se na-
pil. "Bar je o blok dal."

"Jste Rex Baxter?" odpovédél otézkou.

"A vy jste analfabet?" revansSoval Jjsem se a ukdzal jsem na
jmenovce na sklenénych dvetrich.

"Chcete si néco vydélat?"

"Praveé jste prisel z pralesa?" informoval jsem se.

Udélal usmév, jakoby ho fetézovéd hra na otdzky prestala bavit
a odlozil nacatou plechovku.

"Dobte. Jsem John Kerr. Staci vam dvé stovky zadlohy? Slysel
jsem, Ze se vyznate v tlacdenici."

Nezdvihl se ze stolic¢ky, a proto jsem se ani j& nenamdhal po-
dat mu pravici.

"Jak kdy. Podle toho, jak sem ve forme."

"Tak potom pét set a samozrejmé plus vydaje."

A hned polozil penize na stul. Podival jsem se na néj uznané.

"Myslim, Ze Jjste mé skoro presvédcil."

"Skoro? Dam..."

Pattril k lidem, kteti vidi svét vyhradné pres penize; zarazil
jsem proto mavnutim jeho pohyb k ndprsni kapse.

"Nejde o sumu. Neberu vSechno."

"Napriklad?"

"Co smrdi vrazdou. To mad v rezorté policie. Nebo - pokud
chcete, aby jsem se pri tom nékam vloupal, vypustte to z hlavy.
Neminim ptrijit o licenci."

Dopil pivo a utfel si rukou usta.

"Nic takového. Chci védét, kdo pumpuje mého stryce,"

"Stryce? Dotydny pan nemé& déti?"

"Je stary mladenec."

"Takze jste dédicem?"

"Mél by Jjsem byt - pokud bude jesté co dédit."

Udélal jsem si pohodli a vyzval jsem ho, aby spustil.

Nejdfive to ani trochu zajimavé nevypadalo. Arthur Kerr az do
lonska hospodaril s penézmi tak, jak to byvad v jeho kruzich bézné.

Nédhle v$ak propustil persondl, prodal poschodovy dum v centru
a koupil otlucenou chatré na periferii, ptricemz pferudil jakykoli
kontakt s pribuzenstvem. Mému klientovi se podarilo zjistit, Ze v
posledni dobé vybral ze svého konta nékolik znac¢nych sum v hoto-
vosti. DOm s nim obyvalo jakési pochybné individuum jménem Samuel
Bernard. Ven vychdzeli az do nedédvna velmi zt¥idka a do bytu si
Kerr star$i nedal dokonce zavést ani telefon.

"No a?" pokrc¢il jsem rameny. "I ja& mdm sto chuti prastit svym
o sténu, kdyZz zazvoni o treti v noci."

John Kerr se zatvaril pochybovacné.

"JeSté Yeknéte, Ze mate 1 vy v oblibé nakladni auta."
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"Nesnasim vsechny auta - smrdi, délaji hluk a zabijeji 1lidi.
Pro¢ se ptéate?"

"Strycek si totiZ minuly mésic koupil néakladak

"Nakladak? A nac¢ mu je?

"Predev&irem jsem ho vidél. Podrzte se - vezl faru dreval!"

Priznam se, Ze mi to trozku vyrazilo dech. Polozil Jjsem na
stil dalsi dvé piva, netudil jsem vSak, Ze nejlepsSi teprve prijde
- - Kerr hodil na stl@l vyt¥izek z novin.

Byl to inzerat. KOUPIM TUCET CVICENYCH TAZNYCH PSU. IHNED!

Adresa, tecka. Definitivné jsem se rozhodl ptripat prevzit.

V konc¢inach okolo jiZni ¢&tvrté jsem se naposled motal, kdyz
jsem sledoval manzelku jistého velkoobchodnika, tehdy jsem vsak
parkoval v sousedni ulici. Kerrovo obydli stdlo na konci slepé
ulic¢ky a pokud toto jeho synovec povazoval za otluéenou chatrg,
potom jsem bydlel v jeskyni. Dim s pristavbou a gardzi vyrtstal z
Upati kopce, Jjez byl husté zarostly k¥ovim. P¥i pohledu na kere
jsem v nich najednou zpozoroval nepatrny pohyb. Zanedlouho jsem
zjistil, Ze se o vilu nezajimdm sa&m. - nahotfe na svahu leZel muz a
pozoroval zadni trakt domu. Vytdhl jsem dalekohled zpod sedadla a
hned jsem ho poznal.

Pomalu jsem vystoupil z auta a vzdalil jsem se opacdnym smé-
rem.

Indiani pry dokdzali podobné kousky hravé, ale mé to nevysSlo
- - k cili mi chybélo asi pét krokt, kdyZ mi pod podraZkou praskla
vétvicka a lezici prudce vyskocil.

"Ahoj, Berte," kyvl jsem hlavou.

Chlapik zhluboka vydechl a zastrc¢il revolver do kapsy.

"Rexi! Co tady delas?"

"Jen se tak prochédzim," usmal Jjsem se a pohlédl dolti. "Trosku
pohybu na cCerstvém vzduchu nikdy neskodi."

Uz se smal i Bert, ale ani on to nemyslel uptrimé a oba jsme
pritom, schovavajic se za kfovi, nespousStéli oc¢i ze dvora. U drev-
niku stdlo auto a néjaky obr na néj daval klady. Nalozil jich ale-
spon tucet, nez to mému kolegovi zacalo pripadat trapné.

"Hm, takZe jdes po starém Kerrovi?"

"Kerrovi? Kdo to ma byt?" tvaril Jjsem se nechédpavé a vtom
jsem si vzpomél na to, co mi pt¥ri odchodé prozradil klient - Arthur
Kerr mél kromé ného jesté jednoho synovce.

"Jak se ma Wilkins?" zeptal jsem se.

Bert Howe vyplivl Zzvykacku.

"TakZe ty pracujes pro Kerra - juniora."

"J4? Rikal jsem prece, Ze..."

"Prestan! Ty Jsi teprve prisSel, ale j& tu tvrdnu nec¢iné treti
tyden. Jestli nebudes mit rozum, tak té &ekd to samé!"

"A kdyz budu mit rozum?"

Dal si do pusy dalsi ze svych nepostradatelnych ZzZvykacek,
kterymi nahrazoval cigarety ve chvilich, kdy se nechtél prozradit
koutrem.

"No, svého ¢asu jsme nebyli nejhor3$i tandem, co?"

Dohodli jsme se rychle.

Bert nemél mnoho radosti ze svych vysledki. Denno-denné to
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zde probihalo stejné - hned rano zacali nakladat kulatinu a kolem
obéda se auto vracelo pro druhou flru.

"Kam to vozi?" prerusil jsem ho.

Tukl ukazovakem na zapisnik.

"Mam tu pfesny seznam. Dfevo kupujili majitelé pozemkd u jezer.
Jakoby najednou chtéli mit klasicky srub a né montovanou chatu."

"Moment! Jestli ti dobfe rozumim, pokazdé jsi vidél dfevo od-
tud jen odvéazet!"

"No préavé. I kdyz to vypadd nemozné, za celé tr¥i tydny nedo-
vezli nikdy ani t¥isku!

"Nesmysl."

"Souhlasim, ale je to tak."

"Co kdyz ho pfivezli tehdy, kdyzZz jsi je sledoval?"

"Vypadd to tak, jenzZe to by jich muselo byt vic, nebot stary
veze v kabiné pokazdé jen Bernarda a tamhle toho svalovce. A kromé
toho - parkradt jsem zde kvtli tomu zustal tréet do veclera. V dobé
jejich neptitomnosti sem nikdo ani nepachl."

"Co je zacC ten silak?"

"Nikdo v okoli ho nezna."

"A o Bernardovi jsi néco zjistil?"

Howe si poklepal prostfednikem na celo.

"Mirné stfeleny. Byvaly profesor fyziky na univerzité, pry
byl kapacitou, ale vyhodili ho, protoze kdyZ mad svij den nasava do
némoty"

"Alkoholik jeSté nemusi byt streleny."

"Jenze on je. Jednou se mi podarilo dostat se v baru do jeho
blizkosti. Nahlas vykladal, Ze sestrojil chromobil."

"Chromobil? To mé& byt néjaké perpetum mobile?"

"Nemdm zdani. NeZ jsem z ného stacil néco vytdhnout, ten obr
ho prosté zbalil a odvedl domtl ... pozor!"

Ze zdola hucel motor. Stary Kerr vypadal za volantem v dale-
kohledu mnohem zdravéji neZ na fotografii. Za nim se do kabiny vy-
Skrabal spory holohlavy muzicek, zatimco svalnatec uz otviral
branu. KdyZ ndm auto na ulici zmizelo z dohledu, Bert wvstal.

"MiZeme zajit na sklenicku, pro dnes$ek padla. Vrati se az na-
veCir s prazdnou korbou. Pokud budeme mit S$tésti, potkame je na
rohu v baru."

Zacali jsme sestupovat odvracenym svahem.

Hodil se nam stolek v kouté. Mezi zaclonami jsme méli solidni
vyhled na bréanu vily, ptric¢emZ nas zakryval stojan s cCasopisy. Par
metrd dé&l se skupinka mladenct snazila vyhrdt nad hracim automa-
tem, zatim co u lihového pultu sedél na vysoké stolic¢ce muz v ele-
gantnim Sedém obleku. Zamraceny ¢isnik nam prinesl objednané
sendvi¢e a pivo a odsunul pod zaclonu tabulku REZERVOVANE, kterou
Jjsme si zajistili misto u okna jesté po obeéde.

"Kde jsou zvikli sedavat" zeptal Jjsem se mezi dvéma hlty.

"U pultu. Ten druhy vétSinou..."

Nedomluvil. Z ulice zaznél hluk téZkého motoru, auto zasta-
vilo a nadi t¥i zndmi vstoupili.

"No toto," zdvihl Bert oboc¢i. "Kerra tady vidim podruhé."

Trojice se posadila k pultu a dala si rundu, nacez Kerr kyvl
na barmana. Hodil bankovku na téac, zesedl a odeSel, pricemz si vy-
ménil pohled s eleganem v 3Sedém obleku. Ten také zaplatil a odesel
za nim s Kerrovymi spolecniky v patéach.

"Dnes to vytridili jaksi brzy," poznamenal Bert zklamané. "Ma-
Zeme vypadnout."

"Kdo byl ten sivy?"



"Nevim. Nikdy jsem ho nevideél."

"Jinak vilu béhem téch tydnt nikdo nenavstivil?"

"Jednou. Minulé Utery jsem trcel na kopci az do pulnoci, ne-
bot jsem vecCer vidél vejit do domu dva manzelské pary i s détmi a
se spoustou zavazadel."

"A potom?"

"Nic. V domé za chvili zhasli, takZe jsem si dal téZ pohov.
Rano museli hosté odejit velmi brzo, neb jsem nikoho krome obvyk-

lych osob odchéazet nevidél - ani psi nohu."
0zil jsem.
"PoCkej, Berte - nezpozoroval jsi v zahradé nebo na dvore né-

kdy néjaké psy?"

"Psy? Pro¢ by tam mé€li byt pravé psi?"

PolozZzil jsem pfed néj vystirizek. OCi se mu rozsSirily.

"Ach! Proto ty nékupy!"

"Jaké nakupy?"

"Predevéirem Jjsem naproti v obchodé predstiral, zZze kupuji
dfevo od Kerra a zajimal jsem se, Jjaky alkohol by Jjsem mél koupit
tomu svalnatcovi za nakladéni. Majitelka réda mluvi - Clovéce, ti
si minuly patek odvezli padesat Stangli suchého saldmu, bednicku
uzeného syru, hromadu ¢okolady, néco alkoholu a - ted se podrz -
pétset kusl psich konzerv! Jak je stary ten inzerat?"

"Z minulého mésice. Psy sehnali d¥iv, neZjsi tady zacal vyse-
davat."

"Snad se nechystaji na pdl?"

Dopili jsme a Bert zivl.

"K C¢ertu s Kerem, tri tydny Jjsen se nevyspall!"

"Bé€z domu a spi do kdy bude$ moc. Dadm si néco zabalit a za-
stanu na kopci do rédna. Zitra to udélame naopak."

"Prima, tomu se trikad tandem!"

NeZ jsem se stavil u barmanovi, Bert uzZz tam nebyl.

Na tvari Johna Kerra se rozprostiral neprijemny Usmév.

"To je vSechno? Denné dvé fuary dreva? To jsem védél i pred-
tim. Dal jsem vam..."

Nahlas jsem zazival.

"Podivejte, vazZeny. VaSe zidloha je témhle v trezoru. Jestli
se vam moje prace nezda, strhnu si zuctovatelné vydaje a...

Tentokrdt prerusil on mée.

"No, no! Nemusite to brat tak od podlahy. Asi jsem nedockavy,
ale nebudu prece zadinat zase znovu s nékym jinym. Rikali mi, Ze
jste ostry chlapik, ktery umi strc¢it nos do spravné diry a v pravy
cas."

O tom jsem v duchu zapochyboval, nebot Jjsem nejlépe védeél, zZe
jsem obcCas pri strkani nosu do dér utrzil také to, co v honorari
nebylo zahrnuto, nemél jsem v3ak v umyslu vyvést ho z omylu.

"Vyjel si nékdy k severu?"

"K severu? Jak to myslite?"

"Tak jak ¥fikam. KdyZz shanél ten psi zaprah..."

"Blbost!"

"Blbost? Pro¢ tedy potfeboval ty koZichy?"

"Jaké kozichy? K certu, o nich jste mi nic netrikal!"

"Pustil jste mé potradné ke slovu?"

"Tak mluvte!"

Referoval jsem podrobné, co jsem za tyden zjistil. Vynechal
jsem jen detail - Ze spolupracuji s Howem. S Bertem Jjsme se po-
ctivé po nocich sttridali; zadné svétlo do zédlezitosti vSak ani
tyto noéni strazZe neptrinesly. Zato denni sledovani mélo zajimavé
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vysledky - - Kerr koupil supermarketé obrovské mnozstvi trvanli-
vych potravin a v jiném obchodnim domé deset koZichtd s cepicemi a
rukavicem mnoho horolezeckych vatovanych komplet®, dva tucty se-
ker, dvé motorové pily, nékolik balikl svicek a zdapalek a také
kupu jiného materidlu, pottebného k dlouhému zimovani. Dalsi den
odpoledne privezl na svém auté znac¢né mnozstvi sudd /barelt?/
nafty, jindy zase plnou korbu benzinovych kanystru, potom dvoje
dlouhé polarni sané, jez byly vyrobeny na objednavku. Navic Jsme
se s Bertem pozastavovali nad tim, kam se vsSechny ty véci vejdou,
Kerra vSak uvedeny fakt vlbec nezajimal.

"Tolik véci," zaskfipal zubami. "Tolik zbytecnosti!"

"Jesteé néco," konc¢il jsem hlaseni. "UZz osmy den jsem nevidél
Samuela Bernarda. Jakoby se do zemé propadl!"

"At se propadne! Tolik vydajt! Tolik pené€z vyhozenych za zby-
teéné kramy!"

Sipal a obéma rukama sviral desku stolu. Potom se zahledél na
zbélené c¢lanky prstt, vyskoc¢il, t¥isknul dvermi a byl pryc.

Nalil jsem si pivo a nad Cepici pé€ny Jjsem premy3lel o lidech,
ktetri se vice zajimaji o stav bankovniho konta svého bliZného, nez
0 bliZzného samotného.

John Kerr byl pijavici v lidské kuzi.

Sedéli jsme v kfovi na prikryvce, kterou jsme se v noci chra-
nili pred chladem a dojidali jsme studenou vecef¥i. Studoval jsem
pri tom kousek papiru, ktery mi podal Howe - jesté pred mim zapo-
jenim si dal udélat chemickou analyzu kousku dreva, které vypadlo
z korby Kerrova nadkladniho auta. Vysledek dostal az dnes.

"Umis si to vysveétlit?" zamumlal.

Zhltl jsem posledni sousto.

"Rozbor udélala firma a neni dtvodu jim nevérit. KdyZz tvrdi,
ze vzorek neobsahuje absolutné zadné latky, bézné se vyskytujicich
ve stromech zdejsi oblasti, tak to z¥ejmé bude pravda. Vibec vsak
nechépu, kdy ho dovezli a hlavné - kde se jim ho tolik vesSlo."

"No praveé! Uz paty tyden ho odvazeji a pritom kialna neni o
moc vétsi neZ bouda pro dogu. Je tam sice i pivnice, ale i ta by
musela mit rozmeéry jako kryty pod Pentagonem. Nemyslis, Ze by bylo
nac¢ase trosic¢ku si na ni posvitit?"

"A prijit o licenci kvuali vloupani?" zasmal jsem se. "Tak
pfijemnou sluzbu!"

Nikdy by mé nenapadlo, Ze by to mohl myslet vazneé. KdyzZz Jjsem
se vSak réno vysSkrédbal na kopecek, misto partnera jsem na dece na-
Sel Spendlikem ptripichnuty listek s nac¢maranou zpravou.

SEL JSEM TAM.

Ve své praxi jsem se odjakziva vyhybal vSemu, co by se dalo
Oznac¢it za vloupani, ted se v$ak mohlo jednat o Bertlv zivot,
proto jsem ho nasledujici noc napodobil. Vyckal jsem, az v domé
vSechno zhaslo, spustil jsem se po strdni na dvir a zamiril Jsem k
Supné.

Dvere nebyly zamknuté. Rozsvitil jsem baterku, zaSel Jjsem do
pivnice a pak jsem vkroc¢il do jediného vchodu.

Ocitl jsem se v nevelké kltilné. Na udupané zemi leZela Cerstva
lesem vonici klada, tfri kanystry od benzinu a jedny ze sani, které
onehdy Kerr dovezl. Pres sané byl prehozeny hunaty kozich, panev a
svazek fement. Celek plsobil dojmem obydli zédlesdka; nechépal
jsem, jaky to mad Gcel v podzemi velkomé€sta. Zase jsem se nadychl
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vliné cerstvého dreva, kdyz se najednou nehlucé¢né odsunul panel ve
zdadnlivé celistvé sténé a z diry vySel obr, ktery nesl v naruci
drevény valec.

Nedivali jsme se na sebe ani pul sekundy. Musel mit bleskové
reakce, nebot i kdyZ byl ptrekvapeny nejmin jako je, hodil na mé
kladu dfiv, nez jsem stacil udeélat krok. Tézké dfevo mé zasahlo do
ramene a baterka mé vypadla z rukou, Vrhem vsSak ztratil stabilitu
a udélal tu chybu, Ze se mi dostal na dosah. Pravdépodobné si mys-
111, Ze mé ochromil, nemohl vSak tu$it, Ze jsem levak. Vl1ozil jsem
do uderu celou vdhu a vrazil Jjsem mu pést do Zaludku. Zachrcel a
predklonil se. Narovnal jsem ho hdkem do brady, ale dfevorubec mé
necekané chytil za zapésti. Kopnutim jsem mu podrazil nohy, a pro-
toZze mé nepustil, skutédleli jsme se oba do otvoru. Mél jsem vyhodu
v tom, Ze jsem dopadl na ného a on uhodil hlavou o podlahu a zne-
hybnél. Vedle néas lezZzela dal3i klada a na ni byla poloZena ba-
terka. Prudce dychajic jsem se posadil a opfel jsem se o sténu,
pri CemZ jsem se, nevim Jjak, zady dotkl svétélkujiciho obdélniku,
zapusténého do betonu

Dvitka se s bzukotem zasunuli do stény a odtrizli mé od pro-
storu pivnice.

Sedél jsem a zhluboka jsem dychal. I kdyZ kobka, pfipomina-
jici giganticky trezor, byla uzavfena, nebyla tam tma - cely panel
dvetri zalival moje vé€zenil bélavym prisvitem.

Drevorubec na zemi se pohnul. Rychle jsem z kapsy vyndal
pouta, které nosim s sebou pro stryce Prihodu a dal jsem mu je na
zapésti. Hned potom otevrel oci.

"Kdo... Jste?" vydralo se mu z ust.

Neodpovidal jsem a zkoumal Jjsem dvere.

"Co tady chcete?"

Sklonil jsem se k obdélniku a podival Jjsem se na neéj zblizka.

"Jste hluchy? Co tady délate?!"

Ohlédl jsem se. MOj zajatec se marné snazil zbavit se pout a
nakonec se na mé osopil.

"Okamzité meé rozvazte!"

"Kde je ¢lovék, kterého jste chytili minulou noc?"

VytresStil oci.

"Jaky &¢lovék? Koho jsme méli chytit?"

Byl jsem prekvapen, nebot se v jeho pohledu objevil nepred-
stirany uzZas.

"Ta... tady mél nékdo byt? Jak byl obleceny?"

"Budte si jisty, Ze nepf¥isSel v noc¢ni kosili."

"Nezertuji! Vidyt mlze zmrznout?"

"Vy vypadate spis na upall!"

Posvitil jsem na néj jeho vlastni baterkou a teprve Jjsem si
vEiml, Ze m& na sobé vatovany alpinisticky komplet.

"Mluvim Uplné véazné! I vy zmrznete, c¢lovéce, pokud neudeélate,
co vam teknu?"

"A co by to mélo podle véas byt?"

"Nejdrive mé rozvazte!"

Zasmal jsem se, couvl jsem k vychodu a po kradtkém zavahani
jsem stiskl odélnik. Panel se poslus$né vsunul do stény a z pivnice
se na mé vrhla zima.

Uz se mé mnohokridt stalo, Ze Jjsem se necCekané ocitl v nepfi-
jemnych situacich s prichuti absurdity, avs$ak doposud jsem se vzdy
probudil. Dnes se to nepovedlo.
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Pivnice zmizela a dfevnik nad ni také - misto toho Ustily
dvere do masivniho srubu bez oken. Vy3el jsem a halucinace pokra-
covala.

Dvlr, vila i celé mésto se ztratily, jakoby ani nikdy neexis-
tovaly. Kopec, ktery jsme pozivali s Howem jako pozorovatelnu, po-
kryval husty les a neptehledné zastupy stromd se rozprostiraly
vsSude, kam oko dohlédlo. ZasnéZeny kraj vypadal pusté i pres pra-
sek, ktery byl vykacen pribliZné tam, kde stal do vcéerejska bar.
Panovalo tu neuvéritelné ticho. Puvodné jsem myslel, Ze jsem oh-
luchl, ale najednou jsem uslysSel kvilivé zaskuceni a vzapeti hlas.

"Co kdybyste dal ruce vzhuru, vazZeny?"

Otoc¢il jsem se, cvakajic zuby zimou; ztuhl jsem. Za srubem
sedélo-leZelo asi deset pst, zaprdhnutych ramenimi postranicemi do
sani. Na hunatych zvifatech bylo vidét, Ze pracujili a neslouzi c¢lo-
véku pro zadbavu. Srst jim pokryvaly drobounké ledové krystalky.
Dech zvifat se v mrazivém vzduchu srazel podobné, jako dech muze,
ktery stdl u sani a mitil na mé pusSkou. I kdyZ na sobé dnes nemel
elegantni 3edy oblek, poznal Jjsem ho hned. Pohl se a pottasl hla-
vou.

"Dobré rano," zdvihl jsem ruce a zacal jsem si nad hlavou
trit dlané. "Doufam, Ze tento télocvik nepotrva dlouho, netot mi
za¢inaji omrzat koncetiny."

"Kerre, podrzte ho na musce," tekl muz. Miliond?, ktery az
dosud obchazel psy, zdvihal jim tlapy a pozorné je prohliZel, vy-
kro¢il doptedu a pfevzal od spolec¢nika zbran. ProtoZe mél na rukou
silné rukavice a puska byla od zacdtku neodjisténéd, byli meé€ oba
nebezpedni asi tak, jako kdyby na mé mi¥ili s mrkvi. Dal jsem ruce
prudce dolu, chytil jsem chlapa, ktery se mé chtél zcela vazné po-
divat do kapes, zdvihl jsem ho do vzduchu a hodil na Kerra. Oba se
svalili na sané, psi se rozstékali a ja Jsem skf¥ehlymi prsty vy-
tdhl revolver.

"Pokud dovolite, trochu by jsem prfevzal veleni."

Pristoupil jsem k nim tak, aby jsem se neocitl v dosahu psu,
odkopl jsem pusSku do zavéje a barovému elegdnovi Jjsem stédhl ruka-
vice.

"Cista préace,Rexi, opravdu! Nerdc¢il by si vé&novat zase
chvilku meé?"

Podival jsem se lépe na sane. To, co jsem povazoval za nalo-
zeny podlouhly balik, bylo lidské télo, zavinuté do vrstvy pokry-
vek, nadavajici ostoSest hlasem Marka Howea. Prikryvala ho koZe-
Sina, kterou jsem si bez vahani prehodil pres kabat, a jednou ru-
kou neustédle mi¥ic na majitele sani Jjsem rozvazal svému partnerovi
pouta. Bert vyskoc¢il a zacal divoce mavat rukama.

"Kdo jsme? Co tady chcete?" zavolal najednou Kerr a zdvihl se
ze snéhu, jakoby nevidél zbran. "Co vas sem proboha privedlo? UZ
ani tady nema c¢lovék klid?"

Zakroutil jsem hlavou.

"Pane Kerr, prece se nebudeme bavit v metrové zavéji. Co kdy-
byjste lakavé oba ve3li dovnit¥? Cekd vas tam jisty pan, ktery
tvrdi, Ze nic nevi o mém priteli a spoleénikovi. Jsem zvédav..."

"Nic o mne nevi, Rexi," promluvil rychle Howe: "Ti dva me& do-
padli ani né ptred ptlhodinou u jejich osady, udélali ze mé balik a
fréeli hned sem - varovat nejadkého Mc Kenzieho."

"Hm, tak to abychom vytdhli doty&ného péna z trezoru a
vSichni se presunuli do teplejsich konc¢in. Osada je daleko?"

"Ani ne mili."

"O.K.! Vezmi si puSku, aby nasi pratelé neudélali néjakou
hloupost a j& se zatim postardm o toho tretiho. Je v osadé mnoho
lidi?"

"Neni," odsekl Kerr. "Ale maji tu vyhodu, Ze momentdlné jsou
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jedinymi lidmi na Zemi!"

"Transfér v Case?"

Netajim - Arthur Kerr mi musel vysveétlovat celou zaleZitost
podruhé, neZ jsem plné pochopil, kolik uhodilo. Historka to byla
opravdu neuveéritelna

Zhruba ptred rokem se seznamil se Samuelem Bernardem, né-
kdej3im univerzitnim profesorem fyziky. Ten mu prozradil, Ze se mu
povedl vynalez a k praktické realizaci potfeboval jenom malickost
- - asi milion dolart. Kerr nezavédhal a hned se dohodli. Jeden se
staral o finanéni, druhy o technickou stranku projektu, Zakratko
vzniklo v podzemi Kerrového domu zatrizeni, umoznujici presun hmoty
v Case. Z praktického hlediska probihalo v3echno vskutku jednoduse
- stac¢ilo vstoupit do kabiny transféru, zvolit na ¥idicim panelu
Casovy interval a kabina i1 s obsahem putovala do zadané doby.
Stejné tak probihal i navrat, az na to, Ze soucasny datum pocitacd
neustdle posouval podle redlného cCasu, aby se nikdo nevratil doml
den ptred odchodem do minulosti. Kerr vysvétloval, Ze by to zname-
nalo chronoklasmus. Cil v minulosti se dal libovolné ménit, ale
ted ho méli nastaveny pernamentné na jednu dobu a tridici pristroje
i tady regulovaly c¢as podle stanoveného programu.

"Tak to je," kyvl hlavou Bert. "Proto mohlo zmizet v pivnici
tolik véci. A proto jste mohli deno-denné vynasSet flry dfeva. Mi-
michodem - k ¢emu to bylo dobré?"

"Projekt zhltl hodné. V bance mi uz zUstala jen mald cast
konta, takzZe jsme si museli néjak vypomoct. Drfevo v okoli mésta Jje
drahé, vidyt lesy Jjsme uUspésné znic¢ili, a tak jsme vyuzili situ-
aci. Navic..." Kerr se pousmal. "Celkem mé€ to zacalo bavit, Ze po
letech zase jednou néco uziteé¢ného déléam."

"Nemeéli jste obavy z prozrazeni?"

"ProC? Obchod se dfevem neni trestny a jinak jsme na sebe ne-
upozornili. Nikdo néds nemohl z nic¢eho podezdfivat - pravda, aZ na
mé cténé pribuzné, ktetri c¢ekaji na dédictvi."

"A co zakony o unose?"

"Unos? NedoSlo ani k jedinému. V3ichni, co tady Jjsou, ptisli
dobrovolné a s plnym védomim, do ¢eho jdou. AZ skonc¢i zima, maze
kazdy délat to, co bude chtit - mame dostatek osiva i sadiva, a
také domaciho zvirectva. I k lovu bude prilezitosti az-az."

"K lovu?" zpozorn€l Howe. "Vim, Ze jste kupovali 1 rybarské
pruty. Chytli jste uZ néco?"

Mc Kenzie se u dvefi nahlas rozesmal.

"To je otéazka! Clov&&e, takové kusy, které jsou ve zdejsi
bystfiné, nechytite ani za deset rokd; v t am t é& dob&!"

Zdliraznil posledni slova, mavl na pozdrav a vySel ven.

"To je nas$ prvni ptristéhovalec," tekl Kerr. "Celd rodina mu
zahynula pfi autohavarii. Pokusil se o sebevrazdu, nasStésti jsem
se nalézal akorat v jeho blizkosti."

"Takovych tu asi bude vic," konstatoval jsem.

"Prakticky v8ichni, co sem p¥i$li, neméli lepS$i vychodisko.
Jsou tu 1lidé, ktetri nemohli nejit zaméstnéani, barevni, ktetri hle-
dali marné svoji rovnopravnost, 1lidé, které dési perspektiva ja-
derné véalky ..."

Néco se mi uz del3i dobu dralo na jazyk, ale nedovedl jsem si
vzpomenout, co. P¥i posledni Kerrové vété jsem si to vSak uvédo-
mil.

"Fyzika!" zvolal jsem. "Fyzik Samuel Bernard! Uz jsme ho déle
nez tyden nevideli!".

/ dokonc&eni povidky na str. 29 /
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JAK JSME HO VIDELI

Ve vozovce pred Knihkupectvim brat¥i Capkll zeje vyd¥evend
jama na mamuty, kolem ni se povaluje kulatina a vetchy Zebrik a
kousek vedle se vr$i hromada dlaZebnich kostek, schopnd zastavit
leh¢i bojové vozidlo. Je dvacatého devatého brezna 1985.

Pfed Knihkupectvim brat¥i Capkt v potradku a kdzni postava
fronta asi c¢tyriceti 1idi ve véku "do déchodu daleko". Naproti
pres ulici se dva chlapci ¢ini s lopatou a piskem. Je 12.40 a le-
zavy vitr vyhédni zimu z prazskych ulic.

"Stojim za vami, jenom si jde koupit pizzu," rikéd docela po-
hlednd a jesté mladéd intelektudlka bohuzZzel ne mné, ale jakémusi
brejlounovi za mnou.

Presné ve 12.47 se po vétru blizi od Pavlédku dlouhd hubenad a
zndma postava. Ano, to prichazi Pavel Kosatik, ktery zanedlouho s
Vladimirem Veverkou /pfichod 12.49/ predbihd frontu, prilemZz Ve-
verka navic predbihd mne, zatimco Kosatik, ptredbihaje brejlouna
za mnou, mé zabiha. Nikdo nic nenamitd, je nads madlo na jednoho
autora beznadéjné vyprodanych knih, dostane se na vsechny.

Veverka si u Kasatika zajistuje exkluzivni reportdZ a mini-
malné dvoustrankové interview pro Interkom. Ano, nékterd peri-
odika si to mohou dovolit, tak to chodi. Pak spolec¢né lapame at-
mosféru: Duje vlezly vitr. Té zimy ale muselo byt. Nad nédmi pre-
létavaji operenci, kolem projizdi dvaadvacitka, dva chlapci pre-
hazuji pisek a ucnice se prodird nasSimi tradami do Klenotl souse-
dicich s knihkupectvim.

ZbozZnuji presnost, a proto je mi potésenim ozndmit, Ze
presné ve 13.00 za nadmi tide zastavuje nablyskany vaz, o jehoZ
barvé se nejsme jiZz po minuté, kdy odjel, schopni dohodnout.
Cerny? Tmavomodry? /Ale své&dkové si stejné& vidycky vymySleji, jak
¥ikéd kriminalista Sovédkovi v Prisné tajnych premiéréach./ Z vozu
vystupuje obryleny muz, o némZ se domnivame, Ze by to mohl vyt
Jaroslav Kotran, dale brunetka pfrijemného vzhledu a nakonec dlouhé
hubend a znamé postava s cCervenou $adlou a v bilém balondku. Kurt
Vonnegut jr. chvili nevi kudy kam, ale pak prochazi kolem nasSeho
mirovopavlakovité nasmérovaného zastupu provadéjiciho vlevo hled.
NevS8ima si nas, neusmiva se, aby si ziskal nasSi pfizen. Jde. Ale
my si v3imame. Hele, m& vzadu umazane]j balondk. A to je fajn, pu-

sobi to lidsky, Jje jako ve skutecCnosti, Uplné stejny jako na fo-
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tografii. "Téch 188 centimetrt teda nemé," prohlasSuje Pavel Kosa-
tik ze svych 187,5 cm. Po bariké&dé poskakuje mladik s kamerou.
BohuZel neni od nas. Veverka z&libné nahlizZzi do své tasky nadité
Vonneguty. UvazZujeme, na kolik by se na Parconu mohla vydraZit
stokoruna s Vonnegutovym podpisem.

Vitr s ndmi cloumd& a nedéje se nic. Vonnegut je v teple
knihkupectvi. Copak tam asi deéla?

Ve 13.15 se davame na pochod. A zdhy jsme rovnéZ v teple, do
néhoZ se uZ predem proziravé uchylil statny praporc¢ik VB. V1adne
zde klid a potréadek. V rukou se objevuji knihy a nikdo neptredbihé.
Fotografové se nabazili a tédhnou pryc¢. Brunetka, ztrejmé autorova
chot, popiji pivo a konverzuje s domnélym J. Kordnem. Jejili manzel
pracuje s komicky zk¥iZenyma nohama.

JiZ jsme na dosah ruky, jen si sdhnout. Vonnegut piSe po-
malu, peclivé, soustredéné, spis kresli. Obcas se pousméje a vé-
jitky kolem o¢i se mu prohloubi. Na vedlej$im stolku stoji net-
knutd tfetinka exportni plzné&. Skoda Ze tu chybi Jedlicka. Vonne-
gut vykresluje podpis a zakoncuje sevrenou zadnici osmicipé hvéz-
dicky.

Omlouvam se, Ze nemadm knihu, pouze sesSit, protoze jsem se to
dozvédeél teprve pred par hodinami. A svéte zbotr se! on rozumi mé
anglictiné a odpovida: "It's O0.K." a podiva se na dvé volné
stranky v seditu, na Jjednu ukdZe prstem a pro jistotu se dotazZe:
"Here?" a j& prikyvuji a on pomalu uvadi pisadtko do pohybu.

Ptadm se ho, jak se jeho jméno vlastné vyslovuje. Vzhlédne a
nesmirné vazné mi sdéluje, Ze ve Stédtech Van'get a v Némecku Fo-
negut. A je po vsem. Haj hou. Ted je na tradé Kosatik.

Venku fic¢i vitr a za sklem sedi Vonnegut a trpélivé kresli
jako néjaky ¢insky znak své jméno. "Pojdte se na néj jesté chvili
divat," rikéd Pavel Kosatik. A tak se divame. A ve vyloze je néko-
lik jeho knih v jazyce anglickém a vyvéska nédm pro jistotu trikéa,
Zze Jjsou neprodejné.

A pak krac¢ime proti tomu mrazivému vétru ke Karldku a pridéa-
vame do kroku, protozZe se nam ta prestavka na obéd trochu pro-
tahla.

So it goes, Mr. Vonnegut...
-jnh85-
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V nevelké, zato vSak vysoké mistnosti s &tvercovym pudory-
sem spala zena. Mésic¢ni svétlo pronikalo jednim ze dvou proti-
lehlych kulatych okének a klouzalo po nahé ruce, jeZz se svezla z
podusSek a spocinula na hunatém koberci dlani nahoru. Jesté jedno
svétlo ozarovalo podivuhodny pribytek s omalovanymi sténami. V
sklenéné skfini visely $aty, Yasnatd latka se skléddala v zédhy-
bech a svitila v bélofialovych vlnovkach, jeZ se 1iné prevalo-
valy ze strany na stranu. Kdo by se dels$i dobu uptrené dival na
svitici vzory a pak zavrel oc¢i a nechal se unaset fantazii,
spatfil by stylizovanou mésic¢ni krajinu, tak sugestivni byly
sttibrné ornamenty. Bylo dva dny po Uplnku a Mésic se uklonil k
zapadu.

Po chvili zacaly mezi bé&lavé oblaky na S$atech pronikat ru-
zové zilky, které postupné silily a zbarvovaly se do oranzova,
az nakonec prezarily puvodni zbarveni. V mistnosti se rozsvét-
lilo. Za druhym oknem vychédzelo Slunce, rudooranzové stoupalo z
Cernych siluet horskych 3titt na modrortZovou oblohu. Zena sebou
zavrtéla a otevrfela oc¢i. Vstala a pfistoupila k oknu, nebot
nikky nezac¢inala den, aniz by pozdravila Slunce. Pak si sedla k
zrcadlu a zacCala se cesat.

Zanedlouho vy3la obleclend, precupitala dvir a vkroc¢ila do
rozsdhlé haly plné podstavci a vitrin. Oslnivé Zluté zarici Saty
ji spadaly az ke kotniklm a z volnych rukava vycénivaly sotva
Spicky prstua. Zastavila se, ze vSech stran se ozyvalo tikéni a
klapani, jemné jako Selesténi stonozek i1 ostré jako dusot drevé-
nych strevict. V jednom rohu dokonce zurcela voda. Tisice hodin
nejruznéjsich konstrukci a vék ukazovaly 6 hodin 26 minut, az na
nékolik vyjimek z dob jiného mé&¥eni &asu. Zena pristoupila k
lehkému podstavci. Na starobylém pristroji z konce dvacatého
stoleti svitily zelené znaky: "6 hodin 27 minut 9. cCervence
3307". Byl to tdaj c¢asu v Jjazyce Toho, jenZ dnes prileti. Jesté
skoro tti hodiny c¢ekani.

Roztrhl Jjsem pecet a tenky ocelovy dratek se mi zaryl do
prstu. Nékolik kapek krve ukédplo na kalhoty a rozpilo se do hné-
davych skvrn. Vytédhl jsem aretaci a prepnul packu s néapisem
"p¥es sto let". Snazil Jjsem se ovladat tu zvlastni smésici stra-
chu a otupé€losti, kterd provazi kazdé zavazné rozhodnuti a
stfetnuti s nezndmem. Naposledy jsem spi§ povinné a mechanicky
nez peclivé prekontroloval vSechny ovladaci prvky a stiskl cer-
vené tlac¢itko. V jediném prchavém okamziku, stejné nepolapitel-
ném jako milidény okamzikl predtim, ubéhlo témér tisic let. Digi-
tdlni hodiny s népisem "vnéjsi cas" ukazovaly 9 hodin 14 minut
9. cCervence 3307. Odsunul jsem Zaluzie a podival se ven z
okénka.

Zmizela valkou rozrytd zemé&, koule, stroje casu stdla na
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Stavnaté horské louce, nad niz se proti tyrkysové obloze ryso-
valy ostré Stity. To byl prvni pohled pres staleti, druhy mel
pattit Slunci, ale nebylo to Slunce, byla to Zena, Jjejiz 3aty
za4¥ily Jjasnym Zlutym svétlem. To jsem necekal. Iraciondlné zba-
ven veSkeré opatrnosti Jjsem otevrel uzavér a vyskoc¢il ven. Jak
jsem dopadl, zlGstal jsem stadt a némé ziral na slunec¢ni bohyni,
kterd se priblizila o nékolik krokl a fekla: "Bud vitan."

"Odkud umite cCesky?" vyhrkl jsem prvni otédzku, kterd mé na-
padla.

"Naucila jsem se, védéla jsem, Zze prijdes." Mluvila bez-
vadné, 1 kdyZz z intonace se dalo poznat, Ze ceStina neni Jjeji
matefStinou.

"Kdo jste?" Z ranky na ukazovacku se skulila posledni kapka
krve.

"Nezd& se ti, Ze bych se méla ptat ja? Ty jsi vetrelec,
ktery nemtZze védét, jak bude prijat. Pojd se mnou."

To byl prvni policek mé drzosti, 3el jsem za Zenou a Uplné
zapomnél na vsechno, kvili ¢emu jsem se vydal na cestu, dlouhou
tisic let bez nadéje na navrat, protoze cestovat lze jen do bu-
doucnosti. S1i jsme pé&3inou, jeZ se klikatila mezi skalami a ka-
meny. Ocitli jsme se na malé vyvySeniné a pred nadmi se otevrelo
udoli.

"Kdysi se to tu jmenovalo Lenk," fekla Zena. Jeji odév me
oslnoval, kdykoliv jsem se na ni podival. "Bylo to malé méstecko
ve 3vycarskych Alpéach."

"To mé odvezli tak daleko? Startoval Jjsem z Parize."

"Spis jsi mél Stésti, Ze té vlben nasli." Vtom upoutal mou
pozornost zvlastni vyjev. Na policku asi dvésté metru pod nami
se pohybovalo podivné monstrum, hrabalo se v hliné a nechéavalo
za sebou rozryty pruh zemé.

"To je zemédélské zvire," odpovédéla Zena na mou nevyrcenou
otdzku. "Bylo... vySlechténo specidlné pro tento ucel. Ma konce-
tiny a organy uzpusobené pro orbu, seti, sklizen a tak dale. Ale
pojdme uZ zpatky. Cas pospicha."

Vraceli jsme se stejnou cestou. Teprve nyni jsem si vsiml,
Ze midj stroj Casu zde neni jediny. Snad padesédt st¥ibrnych kouli
se povalovalo po louce a kle¢i porostlém svahu a na kazdé pluly
dva jasné body - odraz Slunce a odraz slunecnich $atd mé pruavod-
kyné. Na nic jsem se neptal; zvykl jsem si uz, Ze se stejné do-
vim jen to, co mi Zena chce fici sama.

Zakradtko jsme dorazili ke skupince budov. Zaradoval Jjsem
se, protoze 3lo v podstaté o znamé predméty, u kterych se dalo
poznat, co Jjsou okna a co dvere. Povrch staveb byl hladky a po-
zornost upoutédvaly duhové Smouhy, jez se pomalu pohybovaly jako
barvy ve vrstvicéce oleje na vodé. Z¥ejmé vznikaly také interfe-
renci. Pro$li jsme chodbou a vesli do mistnosti. Interiér vypa-
dal témér evropsky - dvé stolicky a na kulatém stolku nékolik
taliri a misek s pokrmy.

"Sedni si a jez." Teprve nyni jsem si uvédomil, Ze mi slu-
ne¢ni bohyné tykéd, zatimco j& ji vykédm. Nerovnost vztahu ni pri-
padala od zacatku natolik pfrirozend, Ze Jjsem napocitil potrebu
se vzeprit. Usedli jsme ke stolu a jedli polévku, maso s omackou
a nécim mezi knedlicky a brambory. Ja jsem pouzival bézZny ptribor
z doby, ze které jsem prisel, zatimco ona Jjedla zv1lasStnim néa-
strojem, ktery drzZela v pravé ruce. Proti oslnivosti Satl se ry-
soval jen jako temnd silueta. PGj¢il jsem si jej, pripominal
nejspis 1lzici s jednou hranou nabrousSenou a druhou protazenou do
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hrotu. PouzZivala jej velmi obratné.

"Je pul dvanécté," rekla Zena a vstala. Nasledoval jsem ji
do atria uprosttred duhovych stén, ozdobenych slunec¢nimi hodi-
nami. V jiZni poloviné stdl Zulovy gnémbdén a vrhal stin na sou-
stavu ktri. vek vytvorenych ze sklenéné mozaiky na zemi. Opodal
se lesklo asi pulmetrové konkdvni zrcadlo a nastavovalo lacné
svou hlubokou dutinu Slunci. Byl v ném otvor, Jjimz prochézela
¢ernd nit, na které pod zrcadlem viselo zéavazi.

"V poledne," tekla Zena, "fokusovand slunecni energie pre-
pali vlédkno a zavazi spadne na gong." Ukazala a tukla do néj
prstem. Vypadala prisné.

"Porusil jsi zakon, ktery prikazuje vSem zZivym i nezivym
bytostem, aby se narodily, Zily a zem¥ely v Case, JjenZ byl pro
né vymezen. Hnal ses tisic let a ani ses neohlédl, vydal ses
hledat leps$i Zivot a pritom ses neuvédomil, Ze budoucnost budesd
chdpat méné a méné. Opustil jsi rodice a vSechny, s nimiZz jsi
byl spjat, at v dobrém ¢i zlém. Proto se odsuzuje$ k dvaceti
¢ty¥em hodindm plynouciho c¢asu. Od okamziku, kdy zazni gong, do
chvile, kdy udefi podruhé."

"To m&d byt néco jako vézeni?"

"Moznéa, uvidisg."

Dostal jsem strach a zacal pfremySlet. Strach se u mne pro-
jevuje zvySenou aktivitou.

"Doba mezi dvéma Udery gongu neni presné dvacet ¢tyri ho-
diny," namitl jsem. "Slunce se nepohybuje rovnomérné."

"Nebud drzy," zamracila se. "Ackoliv ma$ pravdu. Doba je o
necelych deset vtefrin delsi. Co to je proti tisici let, které
jsi proletél? Zbabélle! Vis, kolik hrlzy a nenavisti se na Zemi
objevilo za tu dobu?"

"Nevite, pro¢ jsem priletél. Nejsem zbabé&lec."

"Jsi. Svého svéta ses bal a myslel si, Ze zvitézis$ nad ca-
sem. Kdepak. Cas zvitézi nad kaZdym, i nad tebou. Jsi z uspé&-
chané doby, nedokdze$ se posadit a divat se, jak ¢as pomalu
plyne. Honis$ se za chimérou, kterd se ti pod rukama vzdy roz-
sype." Mluvila klidné a ani nejmensim pohybem nedala najevo
vzruseni.

"Nevite, pros jsem letél," opakoval jsem. "Vy byste mi
mohla pomoci a pritom mé tady obvinujete z prohtreskt, kterym ne-
rozumim. Je mi jasné, Ze z mé doby odlétla spousta dobrodruht a
fanatikll, ale j& nejsem ani dobrodruh ani fanatik."

Zena se usmivala, snad zvé&davée.

"No, fanatik mozZna. Ale jsem zvédav, co tomu Yeknete. Byli
jsme na svatebni cesté, dva tydny jsme byli s manzZelkou svoji.
Pak se nesStastnou ndhodou ptripletla do davu a od té doby jsem ji
nevidél," vypraveél jsem poneékud nesouvisle. "Byli jsme zvédavi a
vmisili jsme se do shromdzdéni jakési exotické nédbozZenské sekty.
Ze zacatku byli lidé klidni a my jsme méli legraci z teatradlniho
projevu vidce té sekty. Rikali si myslim 'Ti, kte¥i zemfou
nejpozdéji'. Postupné se dav dostal do extaze, ktera vyvrcholila
hromadnym utékem do stroje Casu. Zastup mi Zenu vytrhl a zrejmé
odnesl s sebou aZ do toho zatraceného stroje."

"MozZna S$la dobrovolneé."

"Vylouc¢eno! DrZela se mé za ruku a posledni chvile. Bohuzel
nikdo nevédél, na jaky ¢as byl stroj nasteven, a zvenci se to
poznat nedé. Ten blazen mluvil o magickém stoleti, byl jsem
proto v roce 2163, po tydnech jsem proskdkal pét let, ale oni
pry jedté nepristali. Tenkrat byla zavedena ptrisnad evidence
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stroji Casu a védélo se o vsech cCasoplavcich, pokud ovsSem zane-
chali tdaje."

"Ja vim," podotkla Zena.

"U¥ednici, s kterymi jsem mluvil, pochopili mtj problém,
asi proto, Ze byli z doby nepfilis vzdalené od mé," popichl Jjsem
slunec¢ni krasavici. "Zkratka a dobfe jsem poprosil, aby se poku-
sili najit mou Zenu a poslali ji do roku 2363, kam jsem také s
dvéma prestavkami doletél."

"Chapu. Tehdy byla svétova valka. Tvoje Zena mohla zahy-
nout, ale také mohla letét dal."

Ano."

"Podivej," ukazala na poledni hodiny. Chvili jsme c&ekali.
Pak na &¢erné niti vzplal jasny bod, nit praskla a zazn€l mo-
hutny, velebny uder, jenz pomalu doznival.

"Je poledne," tekla bohyné, "vis, co té ceka." Z kapsy
svych slunec¢nich Sat® vyrniala ¢ernou nit a zruéné navazala zavazi
opét na stejné misto. Pak odeSla, vzneSend vladatrka, provazena
jasem a stiny. Osamél jsem na prostranstvi se slunec¢nimi hodi-
nami.

X X X

Bylo potfeba néco délat. Vydal jsem se na prohlidku svého
vézeni. Jak se dalo predpokladat, dvere, kterymi jsme prisli a
kterymi Zena odesSla, byly zaméené. Zbyvaly druhé. Otevfel Jjsem
je a strnul. Tisice hodin tikalo v sale, jehoZ konce jsem pres
obrovské mnozstvi ptredmétd nedohlédl. Byl jsem v Muzeu plynou-
ciho casu.

Chvili jsem premy&lel. Za&dné bezprostf¥edni nebezpedi nehro-
zilo, a tak jsem se vydal na prohlidku, zkratka choval jsem se
jako oby&ejny navitévnik muzea. Exponaty vsak byly vystaveny
zcela nesystematicky a nikde jsem nenasel zadné cedulky ani in-
forma¢ni tabule. Chodil jsem proto od baroknich bicich hodin
/v3iml jsem si jich ve &tvrt na Jjednu, kdy se sdlem poprvé roz-
lehl chor akordd oznamujici ¢as. VSechny hodiny totiz Sly
presné. Domnival Jjsem se dokonce, Ze Jjsou napojeny na vneéjsi
zdroj cCasu, ale nebylo tomu tak/ k starym klepsydram, od fantas-
tickych mechanismtl s vécéné se koulicimi kulickami, JjeZ vycinkéa-
valy melodii na skupiné zvonkl, ke kukackém mé babic¢ky, od digi-
tdlnich pristrojd s kfemennym krystelem ke zlatym a drahokamy
posdzenym kapesnim hodinkédm z 19. stoleti. Od orloju ukazujicich
vSechny moZné astronomické tkazy k "orlojim", JjeZ tyto udaje
psaly na displej, od mechanickych nadramkovych hodinek, které se
musely kazdy den natahovat, k digitdlnim hodinkdm s jadernym
zdrojem, JjejichZ variantu jsem mél na zapésti.

Byl jsem natolik zaujat, prohlidkou, Ze mé pfekvapil zvuk
kroktl a Sramot. VyplaSen& jsem se ohlédl. Sed& od&ny muZ s nevy-
raznymi rysy v oblecCeji ptrevracel presypaci hodiny. Vzapéti za-
zn&la druhd symfonie. Byly dvé& hodiny. Udery a tény mé& obklopo-
valy ze v3ech stran. Muz mezitim preSel k svicnu, vyndal z kra-
bice novou svic¢ku, nabodl ji na trn a zapalil. Sfoukl dohasina-
jicli plaminek vedle a odeSel. Nestac¢il jsem na néj ani promlu-
vit. Biti mezitim skoncilo.

Pomalu jsem se zacinal nudit. Staré hodiny mé nikdy prilis
nezajimaly a téch nékolik modernich, ac¢ byly zrejmé i z dob da-
leko pozdéjsich nezZz moje rodnd éra, se ani moc nelisSilo od mé
pfedstavy vyvoje. Analogové hodiny pouzivaly ve smés déleni cCasu
na 12 nebo 24 hodin, nékolik digitédlnich psalo na displej nebo

_25_



obrazovku nepochopitelné znaky misto ¢isel a pismen, ale s tro-
chou namahy se dala vysledovat pravidelnost v jejich stridéani.

Vylezl jsem znovu do atria. Slunce se vzna3elo stale jesdté
dost vysoko nad obzorem. Strc¢il jsem ruku bezmySlenkovité do du-
tého zrcadla hodin s gongem a samozfejme, Ze Jjsem se spalil A
dostal jsem napad. Vsiml jsem si, Ze jedny hodiny obsahovaly né-
kolik zrcadel, aby mohl divak sled vat ¢innost ozubeného mecha-
nismu ze vsech stran. Pf¥inesl jsem si jedno a snazil se nasméro-
vat slunec¢ni prasatko tak, aby zasdhlo duté zrcadlo. Uhel Slunce
byl dost neptiznivy, ale po chvili se mi pfece jen podafrilo tre-
fit se a prepalit &erné vléakno. Uder gongu se rozlehl nadvorim.

Vitézoslavné jsem se naptrimil. Najednou se rozjasnilo a ob-
jevila se strazkyné cCasu.

"Chces podvadéet?" vykrikla zlostné; jeji hlas poprvé vyja-
dfoval vyraznou emoci. "24 hodin je3té neuplynulo." Pak zfejme
spatfrila v mych rukou zrcadlo a pokracovala smitrlivéji: "M&S
Stésti, Zes nit nepresttrihl, ale prepalil."

Mlcel jsem. Gong jedté doznival. Zena navazala nit a ode-
Sla. Ztstal jsem opét sédm s hodinami.

Blizily se ¢tyri odpoledne. Chtél jsem si vylepS$Sit dojem a
vyhledal jsem presypaci hodiny, které je potteba kazdé dvé ho-
diny pfrevracet, a c¢ekal. Trpélivost neni zrovna mou silnou
strankou, a madm-1i del3i dobu napinat pozornost na monotdnni
jev, obvykle se mi mySlenky zatoulaji buhvikam, ale presto jsem
vydrzel, a kdyZ se dosypalo posledni zrnko pisku, prfeklopil jsem
hodiny. Pak jsem zapdlil novou svicku se zafezy po ¢tvrhodinach.
Mezitim se odkudsi vynofril Sedy muz a zdalo se, Ze se na mé us-
mal. NeZ jsem stac¢il Usmév opetovat, zmizel.

Nudil jsem se. Od stdlého prechdzeni mezi podstavci a vit-
rinami mé& rozbolely nohy. Presto jsem nepropasl Sestou a pre-
klopil presypaci hodiny a zapalil casomé&rnou svici. Sedy muZz se
tentokrdt ani neobjevil. Sedl jsem si ke zdi, to vécné tikani a
busSeni mi uZ lezlo na nervy. V pul osmé Jjsem se zdvihl, nebot
jsem pocitil docela obycejné lidské potreby, a nasel jsem Zenu
stojici pred jednim z nejslozZzitéjsSich prastarych orlojt. Jeji
Saty mély barvu zapadajiciho Slunce. Beze slova mé zavedla do
koupelny, zatrizené sice ponékud neobvykle, ale to mé jiz nemohlo
vzrusit. KdyzZz jsem se navratil do muzea, objevil jsem prostreny
stoleCek se zidli. Pustil jsem se do jidla a zapijel je aroma-
tickym ndpojem, ktery ztfejmeé obsahoval alkohol.

Najednou zacaly prvni a pak druhé i t¥eti hodiny odbijet
osmou. VyskocCil jsem a bézZel k presypacim hodindm. Byly JjiZz pre-
klopené a Sedivy muz zapaloval svicku. Vycitavé se usmal a ode-
Sel. Mrzelo mé to a uminil jsem si, Ze deset hodin nesmim pro-
past. Nasel jsem mezi exponadty stary mechanicky budik z konce
20. stoleti a nastavil jej na za pét minut deset. Byl Jjsem
ospaly a unaveny po udélostmi nabitém dni, a tak jsem sebral ze
zidle polstarek, abych mél mékké pod hlavou, a ulozil se na dre-
véném podstavci orloje ke spéanku. Rytmické tdery kyvadla uspéa-
valy. Pri biti kazdou c¢tvrthodinu jsem se sice probral, ale zvo-
néni budiku jiZz bylo nepfijemnym prekvapenim. Vstal jsem, rozla-
many leZenim na tvrdé podloZce, abych pravé vcas prevratil
pfesypaci hodiny a zapalil svicku. Opét Jjsem nastavil budik a
lehl si.

Uvédomil jsem si, Ze podruhé usnout nebude tak jadnoduché.
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RoZc¢ilovala mé ta kakofonie klapottd, tikéani, praskani i Susténi,
pferuSovana kazdou minutu zvonkohrou a kazZdou ¢&¢tvrthodinu, sotva
jsem stacil upadnout aspon do polospéanku, vichtici tderd a ku-
kdni, tont, troubeni, piskani a chvéni. NejptriSernéjsi zvuky vy-
luzovaly prastaré Zelezné a drevéné hodiny s lihy¥em, ktery ptri
pohybu praskal a vrzal a v kazdé uvrati zaskt¥ipél, jako by se
mél v nasledujicim okamziku rozsypat. Pripadal jsem si jako se-
trvacka obrovského budiku, krok mnou zmital ze strany na stranu
s Udésnou pravidelnosti. Kdosi mé pozoroval, lezavy pocit se
vtélil do oc¢i jeZ se pf¥i pohybu ptriblizovaly a vzdalovaly. Byla
to moje manzZelka Jana, o¢i méla uhranc¢ivé modré, jak oblohu jar-
niho dne, jak letni den. Dival jsem se do nich a citil, jak se
horky cervencovy den méni, zelen listi Zloutne a Cervenda, pada
snih a po oblevé hnédne zem, rasi prvni zelené vyhonky, kvetou
kvétiny a vtom jsem si v3iml, Ze c¢as v Jjednom oku se zacina
opozdovat. Znovu se vysttidala roc¢ni obdobi, ale kdyZ byl v pra-
vém oku podzim, bylo v levém jesté 1léto.

"AZ se sejdou dvé jara, sejdeme se i my," Ffekla, otoc¢ila se
a odchédzela. Méla sametové Cerné Saty poseté bodavé bilymi tec-
kami hvézd a muz v Sedém plasti kracel za ni a nesl ji vlecku.
Pojednou uklouzl a strhl Saty z Jany /byla-1i to Jjesté ona/, a
zattepal jimi. Kolecka, pruzZinky, osic¢ky, loziska a nejrtiznéjsi
ozubené plisky a pasky se vysypaly v mracich na zem. Proud sou-
Castek se zmeénil v feku a j& stdl na brehu a maval na prevoz-
nika, ktery se vzdaloval a pfibliZoval a k¥icel na mé€, Ze musim
znic¢it a zapomenout cely svuj minuly zivot, chci-1i se dostat na
druhou stranu. Z pytle, ktery jsem kupodivu nesl pres rameno,
jsem zahazoval do freky knihy, boty, tali¥, zidli, kalhoty,
tuzky, kapesniky, kalkulacku, séa&cek s kavou, kruzitko, koberec,
kliku od dveti, radio, &kolni seSity, svou cCepici, obcansky prua-
kaz, klice, staré dopisy, bryle, prazdné lahve, psaci stroj,
prosté vse, ¢im Jsem kdysi Zil. Z druhého bfehu na mé mavala
Jana a kficela: "Zahod vsSechno a vSechno, jinak mé nedostanes."
Vytadhl jsem z pytle budik, ktery zvonil a nebyl k zastaveni. Za-
hodil jsem jej do fteky, jez se razem uklidnila a v lesku hladiny
odradzela obtri Mésic-Uplnék, zabirajici polovinu nebe. Probudil
jsem se a spatfil Zenu s mésicénimi Saty splyvajicimi ve stiibro-
fialové zat¥i. Pojednou zazneél koncert biti a zvonkoher, jak
vlna, jez vyhazuje plavce na btreh, povoden, poryv vichtrice. Za-
pomnél Jjsem se postarat o hotici i presypaci hodiny. Kdyz jsem
se vzbudil Uplné, bylo jiz po vSem.

Vy3el jsem ven a ani jsem se nedivil, kdyZ jsem spattil Mé-
sic, nedavno jesté Uplnék, na bezmracné obloze. OsvéZen prochéaz-
kou jsem se vratil zpét, natdhl budik a usnul tak tvrdé, Ze Jsem
jeho zvonéni preslechl a probudil se néco pred osmou.

Umyl jsem se a zasedl sam k pripravené snidani. Trest mi
nepfripadal ani tak strasny. Vybaven budikem, abych opét nezane-
dbal preklapéni presypacich hodin, jsem prolenos$il dopoledne,
kochaje se duhovymi obrazci na sténdch. Ve 12 hodin jsem $el na-
posled obslouZzit presypaci hodiny a zapdlit svicku, a cakal jsem
na spasny uder gongu. Vl1édkno se prepalilo az za 5 minut. /O to-
lik se opozdovalo pravé poledne za strednim. VSechny hodiny zde,
jak Jsem se pozdéji dovédél, ukazovaly mistni cas/.

X X X

Vzplédlo druhé Slunce. "Jsi volny," fekla strazkyné casu.
"MazZes$ se usadit v této dobé a prozZzit zde zbytek Zivota, jenZ ti
byl pridélen. Mazes odletét. Asi té zajima, jestli nevim néco o

_27_



tvé Jané. ProhliZela jsem historické zadznamy a zjistila Jjsem, Ze
ta nadbozenskd sekta pristala v roce 2222. Néktetri se usadili,
jini letéli dal. Tvoje manzelka je moZna uz tisic let mrtva. To
Jje vse."

Chvili jsem mlc¢el. "Chtél bych vas o néco pozadat."

"Ja vim."

"Jak dlouho uz stoji toto muzeum casu?"

"Kontinuita zédznami trva asi 700 let. Registrujeme néco
pfes polovinu v soucasnosti pracujicich stroja ¢asu. MtzZes své
Jané napsat dopis, kdyz si myslis, Ze letéla za tebou. Pokud ji
najdeme, muze$ se spolehnout."”

"Ano, byl bych rad."

Co jsem mel délat? Napsal jsem dopis na papir, ktery mi
Zzena dala, protoZze mij by nevydrzZzel tak dlouhou cestu. Noc Jjsem
stravil ve svém stroji ¢asu. Rano, 48 hodin poté, co jsem prile-
tél, prisla strazkyné cCasu. Predal jsem ji dopis a tekl: "Pole-
tim do roku 3741. Je to néco jako nase Stastné ¢islo. Datum,
jméno i1 fotografii mate na obalce. Musim vam jeSté podekovat za
vSechno, co chcete pro mé udelat."”

"Nedékuj, od toho tady jsem. Tvaj dopis bude ostatné sedmy,
myslim, Ze pravé sedmicka byla ve vasSi dobé 3Stastné c¢islo. Pre-
dém jej synovi. Vidél jsi ho, to on prevracel presypaci hodiny."
Uvédomil jsem si, Ze Zena musi byt podstatné stars$i, nez vypada.
"Syn pak dopis ptredd svym potomkltm, jak tomu bylo jiZ dvacet ge-
neraci a jak tomu bude i v budoucnosti. Nepotfebujeme Zadny
stroj Casu, ale to ty nikdy nepochopis. Jsi p¥ilis netrpélivy.
Dva dny a leti§ d&l. J& ted budu cekat pres dva roky, neZ se
otevre dalsi stroj a vyplivne Jjakési utecCence z valky. Nebudu té
zdrzovat, ale je mi lito, Ze tu nezustanes déle." Jeji sebejis-
tota byla ta tam.

"Ja vim, ale mam pred sebou cil a ne smim se zastavovat.
Pozdéji by to bylo horsi."

"Chapu," tekla opét zcela klidné. "Pojd se jesté na néco
podivat."

Vedla mé pésinou, kterd se prudce svazZovala do udoli a
misty dokonce prfechadzela ve schody vytesané do skaly. Cestou po-
kracovala v monologu: "Vitala jsem za zivot vcetné tebe Sesta-
dvacet pristédvajicich strojt. AZ na jednoho starce, ktery brzy
zem¥el, v&ichni zase odletéli. Nejdéle zlGstal jeden muz z 29.
stoleti, s nimZz Jjsem vychovala syna. Kdyz bylo chlapci 16 let,
utekl taky. Od té doby jsi prvni." Ackoli jeji Saty za¥ily v ne-
ztenCené intenzité, prestédvala byt bohyni a stavala se ¢lovékem.

Dosli jsme k malému jezirku. "Podivej," ukdzala pod ské&lu,
kterou omyvala pruzrac¢nd voda. Mezi suti a kameny se tam Cernal
otvor a voda jim pomalu proudila dovnitft.

"To je estavela," ftekla. "Nyni proudi voda dovnit?¥, po jar-
nim tédni nebo po destich se v3ak podzemni dutiny zaplni a z po-
noru se stane pramen." Ukdzala rukou o néco vyS. Do kamene tam
byl vytesdn ndpis v mné nezndmém ozdobném pismu.

"Vis, co znamenajl ta slova?" zeptala se.

"Tusim," fekl jsem, "pfesto v3ak poletim."

Vratili jsme se k mému stroji c¢asu. "Sbohem," fekl Jjsem.

"Sbohem, " odpovédéla s nenapodobitelnym prizvukem.

Vlezl jsem do stroje, nastavil udaje a podival se z okénka.
Stédla na témZ misté jako predevcirem, druhé Slunce na syté zele-
ném travniku. Cervené tladitko se lesklo nékolik centimetrfi od
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mého ukazovacku, ktery se trochu chvél. Mival jsem strach pred
kazdym letem, ale nyni to bylo néco jiného. Neni tomu ani mésic,
co Jjsem v Parizi s vyplazenym jazykem obihal pochybné prekupniky
se stroji c¢asu, pred tfremi dny Jsem sté€zi unikl zadsahu podivné
zbrané a zitra mam byt ve svété jesté nepochopitelnéjdim, nez
bylo Muzeum plynouciho ¢asu. Pak jsem si vzpomnél na Janu a v
jediném nezachytitelném okamziku, ktery budu mozZnd po cely zby-
tek Zivota proklinat, jsem stiskl tlacditko....

/dokonceni povidky ze str. 19/

Kerr vstal, podival se oknem ven, nacdezZ se s vaznou tvari
obradtil k nam.

"Sam byl nestastnik. Také sem utekl. Cely zivot utikal pred
alkoholem, v tomto ohledu byl slaboch a nedokédzal se ubréanit.
BohuzZel, stejné mu neutekl. Bez mého védomi sem propadoval bed-
nic¢ku ginu a whisky a minuly tyden na néj prisel jeho 3patny den
pravé tehdy, kdyz jsem byl v budoucnosti. Vypil celou lahev a v
tomto stavu se vydal k transférkabinetu. Alkohol je neptrirozené
zlo, tolerované lidstvem, né vsak prirodou. Sama jsme naSli v
lese zmrznutého na kost."

Zavladlo ticho, jen z dalky se ozyval Stékot pst a narazy
sekery do dfeva. Potom zacal mluvit Bert - takovym hlasem jsem
ho jesté mluvit neslySel.

"Rexi, ty mé znds. I ja cely Zivot pfed nécim utikém.

T am uz nikoho nemam. Cely Zzivot Jjsem snil o tom, Ze se stanu
fardf¥em a ve volném c¢ase budu chytat ryby, ale nikdy jsem na to
nemél. Nezlob se Rexi, ale ... Jj& tu zustanu.

Podival se na Kerra.

"Prominte, Ze jsem okolo vas slidil. Odpustte to i mému ka-
maradovi, ale néjadk jsme se tim vsSivym svétem protloukat museli.
Prinutili néds nesmyslné strkat nos do Vétnamu a kdyZ jsme se po
rocich vratili, zjistili jsme, Ze nic potradného délat neumime."

Byvaly miliona?r mu podal ruku, nacez priSel ke mé a vzal meé
za rameno.

"Pane Baxtere, mam k vam jedinou prosbu. Mlcte o vSem jesSté
dva mésice, neZ se tu definitivné zatridime, potom miZete napsat
do vsech novin a vydélate vic, nez na v$ech vasich pripadech.
Transférkabinet zlikvidujeme."

Mimodeék jsem primhouril oc¢i a v duchu jsem se prenesl do
své kanceldf¥e. Na stole mi neodbytné vyzvaneél telefon, venku vy-
trubovaly auta a hucely letadla. Ulici pochodovali demonstranti,
v televizi hlésili UGnos ditéte, v novinadch se psalo o dal$im po-
kusu na nevadské atomové sttrelnici. Zavrel jsem okno, kterym

vnikal Smog, naklonil jsem se k lednicéce pro plechovku piva - a
vtom jsem si uvédomil, Ze je to jedind véc, kterou by jsem tady
postradal.

Podival jsem se na svého partnera,
"Co si myslis, Berte, podafi se nam do dvou mé€sict sehnat
si psi zéaptah?"
Konec

/ze slovendtiny pfeloZzil -mhv-/



